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1 Einleitung 
Diese Betriebsanleitung ist Bestandteil der Geräte der Geräteserie WebPanel WP-284-x (im 

Folgenden Gerät, Geräte oder WebPanel genannt). 

Die Betriebsanleitung muss von allen Personen gelesen, verstanden und angewendet 

werden, die mit dem Einbau der Geräte beauftragt sind. 

Ergänzend zur Betriebsanleitung sind allgemeingültige, gesetzliche und sonstige 

verbindliche Regelungen zur Unfallverhütung und zum Umweltschutz des 

Verwendungslands zu beachten. 

1.1 Darstellungsmittel 

Als Hinweis und zur direkten Warnung vor Gefahren sind besonders zu beachtende 

Textstellen in dieser Betriebsanleitung wie folgt gekennzeichnet: 

1.1.1 Abschnittsbezogene Warnhinweise 

Abschnittsbezogene Warnhinweise gelten nicht nur für eine bestimmte Handlung, sondern 

für alle Handlungen innerhalb eines Abschnitts. 

Aufbau 

  SIGNALWORT 
  

 

Symbol zur  

Erläuterung der 
Gefahr 

Art und Quelle der Gefahr 

Mögliche Folgen bei Nichtbeachtung 

► Massnahmen zur Vermeidung der Gefahr 

 

Gefahrenstufen 

  GEFAHR 
  

 Gefährdung mit hohem Risikograd 

Wenn die Gefahr nicht vermieden wird, hat dies den Tod oder eine schwere 
Körperverletzung zur Folge. 

 

  WARNUNG 
  

 Gefährdung mit mittlerem Risikograd 

Wenn die Gefahr nicht vermieden wird, kann dies den Tod oder eine 

schwere Körperverletzung zur Folge haben. 
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  VORSICHT 
  

 Gefährdung mit niedrigem Risikograd 

Wenn die Gefahr nicht vermieden wird, kann dies eine geringfügige oder 

mässige Körperverletzung zur Folge haben. 

 

 HINWEIS 
  

 Gefährdung von Sachschäden mit geringem Risikograd 

Wenn die Gefahr nicht vermieden wird, kann dies Sachschäden zur Folge 

haben. 

 

1.1.2 Eingebettete Warnhinweise 

Eingebettete Warnhinweise gelten für bestimmte Handlungen und sind direkt in der 

Handlung integriert. 

Aufbau 

 SIGNALWORT Art und Quelle der Gefahr 

Mögliche Folgen bei Nichtbeachtung 

► Massnahmen zur Vermeidung der Gefahr 

 

Gefahrenstufen 

‒  GEFAHR / WARNUNG / VORSICHT 

‒ HINWEIS 

Erläuterungen zu den Gefahrenstufen siehe Kapitel "1.1.1". 

 

1.1.3 Sonstige Darstellungsmittel 

 

Das Info-Symbol verweist auf wichtige Informationen zu dem Gerät. 

 

‒ Texte, die dieser Markierung folgen, sind Aufzählungen. 

► Texte, die dieser Markierung folgen, beschreiben Massnahmen in Warnhinweisen und 

Handlungsschritten. 

" " Texte in Anführungszeichen sind Verweise auf andere Kapitel oder Abschnitte. 
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1.2 Verwendete Symbole in der Anleitung 

In Warnhinweisen werden besondere Gefahren zusätzlich wie folgt gekennzeichnet: 

 

Lebensgefahr durch elektrischen Strom 

Dieses Symbol warnt vor der Lebensgefahr durch elektrischen Strom. 

 

Allgemeine Gefahren 

Dieses Symbol warnt vor allgemeinen Gefahren, die während aller 

Lebensphasen des Geräts auftreten können. 

 

ESD-Schutzmassnahmen 

Dieses Symbol warnt vor der Zerstörung durch elektrostatische Entladungen 

an elektronischen Bauteilen, wenn ESD-Schutzmassnahmen nicht beachtet 

werden. 

 

1.3 Gewährleistung und Haftung 

Es gelten die im Liefervertrag vereinbarten Verpflichtungen, die Allgemeinen 

Geschäftsbedingungen sowie die Lieferbedingungen des Geräts (der Geräte) und die zum 

Zeitpunkt des Vertragsabschlusses gültigen gesetzlichen Regelungen. 

Alle Angaben und Hinweise in dieser Betriebsanleitung wurden unter Berücksichtigung der 

geltenden Normen und Vorschriften, des Stands der Technik sowie unserer langjährigen 

Erkenntnisse und Erfahrungen zusammengestellt. 

Gewährleistungs- und Haftungsansprüche bei Personen- und Sachschäden sind ausge-

schlossen, wenn sie auf eine oder mehrere der folgenden Ursachen zurückzuführen sind: 

‒ Defekte, die durch nicht bestimmungsgemässe Verwendung oder durch unsachgemässe 

Behandlung der Geräte entstehen 

‒ Folgeschäden, die durch Ausfall oder Funktionsstörung des Geräts (der Geräte) 

entstehen 

‒ Nichtbeachten der Betriebsanleitung 

‒ Einsatz von nicht qualifiziertem bzw. nicht unterwiesenem Personal 

‒ Bauliche Veränderungen der Geräte 

 

1.4 Anwendbare Dokumente 

Dokument Dokumenten-Nr. 

Keine Dokumente definiert - 
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1.5 Bestellnummern WP-284-x 

 

Typ Format Aufbau / Einbau Bestellnummer 

WP-284-07P-003 7.0" Fronteinbau 5082033 

WP-284-10P-002 10.1" Fronteinbau 5082031 

WP-284-15P-002 15.6" Fronteinbau 5082032 

WP-284-18P-000 18.5" Fronteinbau 5082039 

WP-284-07P-004 7.0" VESA 5082035 

WP-284-10P-003 10.1" VESA 5082041 

WP-284-15P-003 15.6" VESA 5082042 

 

1.6 Service / Kundendienst 

Für technische Auskünfte steht Ihnen unser Kundendienst zur Verfügung: 

Herstelleradresse Vertretung Deutschland 

Grossenbacher Systeme AG 

Spinnereistrasse 10 

CH-9008 St. Gallen 

Schweiz 

Grossenbacher Systeme GmbH 

Feldwiesenstrasse 8 

DE-79807 Lottstetten 

Deutschland 

Tel: +41 (0)71 243 29 29 

Fax: +41 (0)71 243 29 28 

E-Mail: info@gesys.ch 

Homepage: www.gesys.ch 

Tel: +49 (0)7745 928 69 71 

Fax: +49 (0)7745 928 95 59 

E-Mail: sales.de@gesys.ch 

Homepage: www.gesys.ch 

 
Darüber hinaus sind unsere Mitarbeiter ständig an neuen Informationen und Erfahrungen 

interessiert, die sich aus der Anwendung ergeben und für die Verbesserung unserer 

Produkte wertvoll sein können. 
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2 Sicherheit 
► Lesen Sie die Betriebsanleitung gründlich durch, bevor Sie die Geräte einbauen und 

anschliessen. 

► Beachten Sie neben der Betriebsanleitung auch die bestehenden nationalen/regionalen 

Arbeitssicherheits- und Unfallverhütungsvorschriften. 

2.1 Bestimmungsgemässe Verwendung 

Die Geräte sind für den Einsatz im industriellen und gewerblichen Bereich ausgelegt. 

Die Betriebssicherheit der Geräte ist nur gewährleistet, wenn diese bestimmungsgemäss 

verwendet werden. 

Die Geräte sind ausschliesslich für 

‒ die Verwendung in Innenräumen geeignet,  

‒ den Einbau in übergeordneten Maschinen/Anlagen, 

‒ die Visualisierung von Steuerungsprozessen in Maschinen/Anlagen bestimmt. 

Diese Geräte sind Betriebsmittel der Schutzklasse III und dürfen nur mit sicherer 

Kleinspannung (SELV/PELV) gespeist werden. 

Für andere als die hier aufgeführte Verwendung sind die Geräte nicht bestimmt, das gilt als 

sachwidrige Verwendung. 

Zur bestimmungsgemässen Verwendung gehört auch 

‒ das Beachten der Betriebsanleitung, 

‒ die Einhaltung der Betriebsbedingungen und technischen Spezifikationen. 

2.1.1 Bauliche Veränderungen an den Geräten 

Bauliche Veränderungen (An- und Umbauten) führen dazu, dass Gewährleistungs- und 

Haftungsansprüche bei Personen- und Sachschäden ausgeschlossen sind. 

► Tauschen Sie Geräte in nicht einwandfreiem Zustand sofort aus. 

Bauteile und Komponenten, die nicht von der Grossenbacher Systeme AG geliefert wurden, 

sind nicht zur Verwendung an den Geräten freigegeben. 

2.1.2 Vorhersehbare Fehlanwendung 

Jede über die bestimmungsgemässe Verwendung hinausgehende und/oder andersartige 

Benutzung der Geräte kann zu Schäden an den Geräten führen. 

Insbesondere gilt: 

‒ Die Geräte dürfen nicht in betautem Zustand eingeschaltet werden. Nach einem 

Standortwechsel von kalt nach warm muss vor der Inbetriebnahme der 

Temperaturausgleich für die Geräte abgewartet werden. 

‒ Über die Geräte dürfen keine sicherheitsrelevanten Funktionen - im Sinn von Personen-, 

Maschinen-, und Anlagenschutz - umgesetzt werden. 
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2.2 Anforderungen an das Personal 

Die Geräte dürfen nur von technisch qualifiziertem Personal eingebaut, angeschlossen, in 

Betrieb genommen und repariert werden. 

Technisch qualifiziertes Personal 

Technisch qualifiziertes Personal ist 

‒ als Projektierungspersonal mit den Sicherheitskonzepten der Automatisierungstechnik 

vertraut. 

 

oder 

‒ als Bedienpersonal im Umgang mit Einrichtungen der Automatisierungstechnik 

unterwiesen und hat Kenntnisse zur Bedienung der Geräte. 

 

oder 

‒ durch eine befähigte Ausbildung der Automatisierungstechnik geeignet, als 
Inbetriebsetzungs- und Servicepersonal Reparaturen an derartigen Einrichtungen 

durchzuführen. 

 

oder 

‒ durch eine befähigte Ausbildung geeignet, um Stromkreise und Geräte/Systeme gemäss 

den Standards der Sicherheitstechnik in Betrieb zu nehmen. 

 

Verpflichtung des Personals 

Alle Personen, die mit dem Einbau beauftragt sind, verpflichten sich, die grundlegenden 

Vorschriften über Arbeitssicherheit und Unfallverhütung zu beachten, sowie die 

Sicherheitshinweise und Warnhinweise dieser Betriebsanleitung zu lesen. 
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3 Beschreibung 
Die Geräte der Geräteserie WebPanel WP-284-x basieren auf leistungsstarken und 

energieeffizienten RISC-Prozessoren (Arm Cortex-A) und dienen in der Funktion eines 

Webbrowsers (Web-Panel) der Anzeige und Bedienung (HMI) im industriellen und 

gewerblichen Umfeld. 

3.1 Geräteübersichten 

3.1.1 Geräte für VESA-Montage 

Die nachfolgende Abbildung zeigt den Aufbau des Geräts für VESA-Montage, beispielhaft in 

der 10.1-Zoll-Ausführung. Der Aufbau der Ausführungen 7.0-Zoll und 15.6-Zoll ist mit dem 

Aufbau der Ausführung 10.1-Zoll identisch. 

 

 

Pos. Element 

1 Display 

2 Aufnahme für VESA-Montage 

 

  



 3 Beschreibung

 

- 10 - Doc-ID: 122514-04 WP-284-x

 

3.1.2 Geräte für Fronteinbau 

Die nachfolgende Abbildung zeigt den Aufbau des Geräts für Fronteinbau, beispielhaft in 

der 10.1-Zoll-Ausführung. Der Aufbau der Ausführungen 7.0-Zoll-, 15.6-Zoll- und 18.5-Zoll ist 

mit dem Aufbau der Ausführung 10,1-Zoll identisch. 

 

 

Pos. Element 

1 Konterrahmen 

2 Display 

3 Rundschnur (Ø 3 mm) 

4 Sicherungsmutter 

Ausführung für 7.0-Zoll, 10.1-Zoll: M4 

Ausführung für 15.6-Zoll, 18.5-Zoll: M5 
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3.2 Anschlüsse / Schnittstellen 

Die Anschlussbelegung und die Schnittstellen sind bei allen Geräten der Geräteserie  

WP-284-x (VESA und Fronteinbau) identisch. 

 

 

Pos. Element Kurzbezeichnung Beschreibung 

1 Ethernet (LAN) ETH siehe Kapitel "6.2.1" 

2 USB USB siehe Kapitel "6.2.2" 

3 Spannungsversorgung Supply siehe Kapitel "6.1" 
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3.3 Technische Daten 

3.3.1 Abmessungen 

 

Gerät Format Einbauart Länge 

(mm) 

Breite 

(mm) 

Tiefe 

(mm) 

WP-284-07P-003 7.0" Fronteinbau 205.0 144.0 35.5 

WP-284-10P-002 10.1" Fronteinbau 269.4 185.7 35.5 

WP-284-15P-002 15.6" Fronteinbau 404.0 251.0 38.5 

WP-284-18P-000 18.5" Fronteinbau 470.0 290.0 44.5 

WP-284-07P-004 7.0" VESA 197.0 136.0 41.1 

WP-284-10P-003 10.1" VESA 261.0 177.3 41.1 

WP-284-15P-003 15.6" VESA 395.6 242.6 45.0 

 

3.3.2 Spannungsversorgung / Leistungsaufnahme 

 

Parameter Ausführung 

Nennspannung +24 VDC 

Schutzkleinspannung (PELV), Schutzklasse III 

Zulässiger Spannungsbereich 19.2 - 30.0 VDC, absolut mit Welligkeit 

(Nennspannung -20/+25 %) 

Transient 35.0 V für eine Dauer < 100 ms 

Potentialtrennung Nein,  

0V-Anschluss liegt auf dem Gehäusepotential (FE) 

Verpolungsschutz Ja, Diode  

Bei Verpolung ist kein Betrieb möglich 

Absicherung  

(Trennvermögen) 

Ja, Schmelz-Sicherung,  

nicht von aussen wechselbar (1) 

7.0“: 1.5 AT (300A @32VDC) 

10.1“: 1.5 AT (300A @32VDC) 

15.6“: 1.5 AT (300A @32VDC) 

18.5“: 2.5 AT (300A @32VDC) 

Max. Stromaufnahme (2)  

im Betrieb ohne Backup-

Ladestrom 

7.0“: 0.70 A @24V (0.85 A @19.2V) 

10.1“: 0.60 A @24V (0.75 A @19.2V) 

15.6“: 0.90 A @24V (1.15 A @19.2V) 

18.5“: 1.45 A @24V (1.80 A @19.2V) 
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Parameter Ausführung 

Max. Stromaufnahme (2)  

mit Backup-Ladestrom 

7.0“: 0.95 A @19.2V 

10.1“: 0.85 A @19.2V 

15.6“: 1.25 A @19.2V 

18.5“: 2.30 A @19.2V 

Max. Einschaltstrom (I2t) 7.0“: 0.7 A2s 

10.1“: 0.7 A2s 

15.6“: 0.7 A2s 

18.5“: 0.06 A2s 

Max. Leistungsaufnahme (2) 

ohne Backup-Ladestrom 
7.0“: 16.0 W (13.0 W ohne Last am USB-Anschluss) 

10.1“: 14.0 W (11.0 W ohne Last am USB-Anschluss) 

15.6“: 21.5 W (18.5 W ohne Last am USB-Anschluss) 

18.5“: 34.5 W (31.5 W ohne Last am USB-Anschluss) 

Backup-Ladestrom (2)  

(nach dem Einschalten) 
7.0“: 2.0 W Spitze, Tau (τ) 220 ms  

10.1“: 2.0 W Spitze, Tau (τ) 220 ms 

15.6“: 2.0 W Spitze, Tau (τ) 220 ms 

18.5“: maximal 10 W, für maximal 4 Sekunden 

Spannungseinbrüche und 

Überbrückung (3) (Backup) 

 

7.0“: typ. 18 ms @24V (min. 8 ms) 

10.1“: typ. 18 ms @24V (min. 8 ms) 

15.6“: typ. 18 ms @24V (min. 8 ms) 

18.5“: min. 60 ms, über ganzen Spannungsbereich 

Max. Laststrom am USB-

Anschluss 

0.5 A (high powered port), strombegrenzt, 

kurzschlussfest 

(1) Die Sicherung kann/darf nur durch Servicepersonal der Grossenbacher Systeme AG 

ausgetauscht werden. 

(2) Nach dem Einschalten oder einem Spannungseinbruch mit Überbrückung, werden für 

eine kurze Zeit die Backup-Speicher geladen/nachgeladen (Backup-Ladestrom nach 

dem Einschalten). Diese zusätzliche Leistung muss bei der Bestimmung der maximalen 

Leistungsaufnahme und Stromgrenze der Speisung berücksichtigt werden. 

(3) Überbrückung kurzzeitiger Spannungseinbrüche, mit temporärer Backlight-

Abschaltung 
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3.3.3 Elektromagnetische Verträglichkeit / Schutzart 

 

Parameter Ausführung 

EMV-Störfestigkeit Störfestigkeit für Industriebereiche,  

gemäss EN 61000-6-2 

EMV-Störstrahlung Störaussendung für Wohnbereich, Geschäfts- und Gewerbe- 

Bereiche sowie Kleinbetriebe,  

gemäss EN 61000-6-3 

Schutzart (4) Frontseitige Komponente des Geräts: IP 65 

Rückseitige Komponente des Geräts: IP 20 

(4) IP-Schutzart gemäss vergleichbarer Geräte-Konstruktion.  

Das Gerät ist nur für die Verwendung in Innenräumen geeignet. 
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3.3.4 Spezifikationen 

 

Art Ausführung 

Bildschirm-Technologie TFT-LCD 

Bildschirm-Grösse  

und -Auflösung 
7.0“: 1024 x 600 (WSVGA, 16:9) 

10.1“: 1280 x 800 (WXGA, 16:10) 

15.6“: 1366 x 768 (HD, 16:9) 

18.5“: 1920 x 1080 (FHD, 16:9) 

Anzeigefläche 7.0“: 154 x 86 mm 

10.1“: 217 x 136 mm 

15.6“: 344 x 194 mm 

18.5“: 409 x 230 mm 

Bild-Kontrast 500:1 

Hintergrundbeleuchtung (5) LED, über Software dimmbar 

Lebensdauer: 50000 Std. 

Helligkeit:  350 cd/m2 

Touchscreen PCAP-Touch 

Prozessor Arm Cortex-A53, NXP i.MX8M-Mini, Quad Core 

Arbeitsspeicher 2 GB, DDR4, aufgelötet 

Festspeicher (SSD) 8 GB, MLC eMMC, aufgelötet 

Echtzeit Uhr (RTC) nicht vorhanden 

Kommunikations-Schnittstellen Ethernet: Gigabit (1000Base-T) 

USB:  USB host 2.0, type A, 1.5/12/480 Mb/s 

Gerätekühlung passiv (lüfterlos) 

Frontscheibe kratzfestes Glas,  

Glasdicke typ. 1 mm 

(5) Die Intensität der Display-Hintergrundbeleuchtung (Backlight) kann durch die 

Applikation eingestellt werden. Bei Einbrüchen der Spannungsversorgung, die vom 

System detektiert und überbrückt werden können, wird das Backlight temporär 

abgeschaltet. 
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3.3.5 Umgebungsbedingungen 

 

Art Bedingung 

Klima Betrieb Temperatur (6): 0 - 50 °C 

Rel. Luftfeuchte: 10 - 85 %, nicht betauend 

Klima Lagerung/Transport Temperatur: -20 - 70 °C 

Rel. Luftfeuchte: 10 - 85 %, nicht betauend 

Vibration Betrieb 10 - 53 Hz: 0,35 mm 

53 - 500 Hz:  2 g 

Vibration Transport 10 - 84 Hz: 0,35 mm 

84 - 500 Hz: 5 g 

Schock 15 g / 11 ms 

Max. Höhe für den Betrieb 2000 m über Meeresspiegel 

(6) Messung der Temperatur: 5 cm unterhalb des Geräts (senkrechter Anbau). 

 

3.3.6 Zertifizierung 

 

Gerät Format Aufbau /  
Montage 

Zertifizierung 

WP-284-07P-003 7.0" Fronteinbau CE 

WP-284-10P-002 10.1" Fronteinbau CE, UL-Zulassung (AZOT2.E492671) 

WP-284-15P-002 15.6" Fronteinbau CE 

WP-284-18P-000 18.5" Fronteinbau CE 

WP-284-07P-004 7.0" VESA CE 

WP-284-10P-003 10.1" VESA CE, UL-Zulassung (AZOT2.E492671) 

WP-284-15P-003 15.6" VESA CE 
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4 Transport / Lagerung / Lieferumfang 

4.1 Transport 

Kontrolle auf Transportschäden 

► Kontrollieren Sie das Gerät auf sichtbare Transportschäden und melden Sie 

Transportschäden sofort der ausliefernden Stelle. 

Schutz des Geräts 

► Verwenden Sie für den Transport des Gerätes ausschliesslich die Originalverpackung. 

► Beachten Sie die Umgebungsbedingungen (siehe Kapitel "3.3.5"). 

 

4.2 Lagerung 

Hohe Temperaturen reduzieren die Lebensdauer (beschleunigen die Alterung) auch im 

stromlosen Zustand bei der Lagerung.  

► Beachten Sie die Umgebungsbedingungen (siehe Kapitel "3.3.5"). 

 

Empfehlung: Lagern Sie das Gerät bei Raumtemperatur. 

 

4.3 Lieferumfang 

WebPanel für Fronteinbau 

Der Lieferumfang des Geräts besteht aus den folgenden Komponenten: 

‒ WebPanel 

‒ Rundschnur-Dichtung 

‒ Konterrahmen 

‒ 4x Sicherungsmutter, M4 oder M5 (je nach Ausführung) 

‒ 3-poliger Speisungs-Stecker, MSTB 2,5/ 3-STF-5,08 (Phoenix Contact, oder kompatibel) 

 

WebPanel für VESA-Montage 

Der Lieferumfang des Geräts besteht aus den folgenden Komponenten: 

‒ WebPanel 

‒ 3-poliger Speisungs-Stecker, MSTB 2,5/ 3-STF-5,08 (Phoenix Contact, oder kompatibel) 
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5 Montage 

5.1 Vorbereitende Massnahmen 

 

 HINWEIS 
  

 Ungeeignetes Montagematerial kann zu Schäden am Gerät führen! 

► Verwenden Sie nur das mitgelieferte Montagematerial. 

 

Vor dem Einbau und dem Anschluss des Geräts muss sichergestellt sein, dass 

‒ die Spannungsversorgung und die Voraussetzungen für die Schnittstellen der 

Kommunikation zum Gerät vorbereitet sind, 

‒ erforderliche Werkzeuge für die Montage bereitlegen, 

‒ gegebenenfalls zusätzliche Beleuchtungseinrichtungen (Handlampen) für den Einbau  

bereitliegen. 
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5.2 Abmessungen / Einbauausschnitte 

5.2.1 WP-284-07P-000 (7.0" Fronteinbau) 

Abmessungen 

 

 

 

Ausschnitt für Einbau 

Siehe Masszeichnung "Einbau-Ausschnitt" 
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Einbau-Ausschnitt 

 

 

 

Ausschnitt 

190 mm x 129 mm (+/-1,0 mm) 

Eckengestaltung (wahlweise) 

– Eckradius: R6 

– 45° abgewinkelt: 5/5 mm 
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5.2.2 WP-284-10P-000 (10.1" Fronteinbau) 

Abmessungen 

 

 

 

Ausschnitt für Einbau 

Siehe Masszeichnung "Einbau-Ausschnitt" 
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Einbau-Ausschnitt 

 

 

 

Ausschnitt 

254.4 mm x 170.8 mm (+/-1,0 mm) 

Eckengestaltung (wahlweise) 

– Eckradius: R6 

– 45° abgewinkelt: 5/5 mm 
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5.2.3 WP-284-15P-000 (15.6" Fronteinbau) 

Abmessungen 

 

 

 

Ausschnitt für Einbau 

Siehe Masszeichnung "Einbau-Ausschnitt" 
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Einbau-Ausschnitt 

 

 

 

Ausschnitt 

387 mm x 234 mm (+/-1,0 mm) 

Eckengestaltung (wahlweise) 

– Eckradius: R6 

– 45° abgewinkelt: 5/5 mm 
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5.2.4 WP-284-18P-000 (18.5" Fronteinbau) 

Abmessungen 

 

 

 

Ausschnitt für Einbau 

Siehe Masszeichnung "Einbau-Ausschnitt" 
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Einbau-Ausschnitt 

 

 

 

Ausschnitt 

453 mm x 273 mm (+/-1,0 mm) 

Eckengestaltung (wahlweise) 

– Eckradius: R6 

– 45° abgewinkelt: 5/5 mm 
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5.2.5 WP-284-07P-000 (7.0" VESA) 

Abmessungen 
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5.2.6 WP-284-10P-000 (10.1" VESA) 

Abmessungen 
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5.2.7 WP-284-15P-000 (15.6" VESA) 

Abmessungen 
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5.3 Gerätemontage 

 

 HINWEIS 
  

 Hohe Temperaturen während des Betriebs und die direkte Sonnen-

einstrahlung können zu Schäden am Gerät führen! 

► Stellen Sie sicher, dass eventuell vorhandene Kühlschlitze frei von 

Blockaden sind. Die Systemkühlung muss gewährleistet sein. 

► Vermeiden Sie eine direkte Sonneneinstrahlung auf das Display. Eine 

dauerhafte Sonneneinstrahlung (UV-Anteil) reduziert die Lebensdauer 

der Flüssigkeitskristalle. 

► Für die Ausnutzung der maximalen Umgebungstemperatur darf der  

Neigungswinkel zum senkrechten Einbau max. ±35° betragen  

(natürliche Konvektion). 

 

 

Allgemeine Einbauhinweise 

Die Geräte werden von der Frontseite her in eine Frontplatte eingebaut  

(z. B. in einem Schaltschrank) oder an einer VESA 75 Halterung montiert. 

Der Einbau in ein geschlossenes Gehäuse ist unter Berücksichtigung der 

Umgebungstemperatur (im Gehäuse) möglich. Um eine ausreichende Luft-

zirkulation zu gewährleisten, muss zu allen Seiten der Gehäusewände ein 

Mindestabstand von 5 cm eingehalten werden. 

Zu aktiven Elementen, wie z. B. Laststromversorgung, Transformatoren muss 

ein Mindestabstand von 7,5 cm eingehalten werden. 

 

Montage an Frontplatte 

► Legen Sie die mitgelieferte Rundschnur-Dichtung in die Nut des Frontrahmens. 

 

Achten Sie auf einwandfreien Sitz der Rundschnur-Dichtung in der Nut des 

Frontrahmens. 

 

► Schieben Sie das Gerät von vorne in den Ausschnitt der Frontplatte. 

► HINWEIS Gefahr von Schäden am Gerät durch zu hohes Anzugsdrehmoment! 

Befestigen Sie das Gerät von der Rückseite her gleichmässig mit dem Konterrahmen und 

den 4 Schrauben an der Frontplatte. Ziehen Sie die Schrauben mit einem maximalen 

Anzugsdrehmoment von 0.5 Nm an. 

► Das Gerät ist korrekt eingebaut, wenn der Frontrahmen am Einbauausschnitt bündig 

anliegt. 

 

Montage an VESA 75 Halterung 

► HINWEIS Gefahr von Schäden am Gerät durch zu hohes Anzugsdrehmoment! 

Befestigen Sie das Gerät mit M4x15 Schrauben an einer VESA 75 Halterung. Ziehen Sie 

die Schrauben mit einem maximalen Anzugsdrehmoment von 0.5 Nm an. 
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6 Anschluss 
 

 HINWEIS 
  

 

Elektrostatische Entladungen können elektronische Bauteile zerstören! 

► Treffen Sie die entsprechenden Massnahmen zur Vermeidung 

elektrostatischer Entladungen, bei Arbeiten am Gerät. 

 

6.1 Spannungsversorgung 

 

  WARNUNG 
  

 

Verletzungsgefahr durch Anschluss an eine ungeeignete Spannungs- 
versorgung! 

Der Anschluss des Geräts an eine Spannungsversorgung, die nicht als sichere 

Kleinspannung (SELV/PELV) klassifiziert ist, kann zu einem Stromschlag oder 

zu einer Brandgefahr führen. Das kann in der Folge zu schweren 

Verletzungen führen. 

► Beachten Sie die Selektivität/das Trennvermögen der internen 

Absicherung (siehe Kapitel "3.3.2"). 

► Schliessen Sie das Gerät ausschliesslich an eine sichere Kleinspannung 

(SELV/PELV), mit begrenzter Leistungsabgabe, an. 

 

 HINWEIS 
  

 Eine Verpolung kann zu Schäden am Gerät und an Komponenten führen! 

Bei einer Verpolung und gleichzeitigem Anschluss einer weiteren 0V-

Verbindung fliesst der Fehlerstrom über diese 0V-Verbindung. Liegt das 

Gehäuse dabei nicht auf dem 0V-Potential, kann dies zur Zerstörung des 

Geräts oder der externen Komponente führen. 

► Stellen Sie sicher, dass das Gerät korrekt gepolt an die 

Spannungsversorgung angeschlossen ist. 

 

 

Verwenden Sie ein geeignetes Kabel für den Anschluss an die Spannungs-

versorgung, entsprechend der mechanischen und thermischen 
Beanspruchung der Installation.  

Beachten Sie beim Anschluss des Geräts die spezifischen, örtlichen 

Vorschriften. 
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Pos. Element Funktion 

1, 2, 3 Supply Spannungsversorgung +24VDC 

 

Steckerverbinder für Spannungsversorgung +24VDC 

Betreff Typ / Wert 

Steckverbinder 

 

 

 

 

Buchse am Gerät: 

3-polig, 5.08 mm (COMBICON) 

Phoenix Contact Bez.: MSTB 2,5/ 3-GF-5,08 

Phoenix Contact Art.-Nr.: 1776511 

(oder kompatibel) 

Passender Stecker (im Lieferumfang): 

Phoenix Contact Bez.:   MSTB 2,5/ 3-STF-5,08 

Phoenix Contact Art.-Nr.: 1777992 

GeSys Artikel-Nummer: 1217066 

(oder kompatibel) 

Schraubklemme 

(Anschlussdaten) 

Material: Kupfer, Litze oder Draht  

Querschnitt: 0.2 - 2.5 mm2 

  24 - 12 AWG 

 

Steckerbelegung Spannungsversorgung +24VDC 

Stecker Pin-Nr. Signal Funktion 

 

1 +24VDC Spannungsversorgung +24VDC 

2 FE Funktionserde  

(Gehäusepotential, GND) 

3 0V Spannungsversorgung 0V (GND) 

0V-Anschluss liegt auf dem 

Gehäusepotential (FE). 
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Absicherung 

Das Gerät ist intern mit einer Schmelzsicherung gegen Überstrom abgesichert. Die 

Sicherung kann nicht von aussen gewechselt werden (siehe Kapitel "3.3.2"). 

 

Die Schmelzsicherung kann/darf nur durch Servicepersonal der  

Grossenbacher Systeme AG ausgetauscht werden. 
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6.2 Datenverbindungen 

Die Ausführung der Daten- und Signalkabel ist ein wesentlicher Faktor für die  

elektromagnetische Verträglichkeit (EMV) der Geräte. Das betrifft die Störimmunität sowie  

die Störemission. 

 

Zur Gewährleistung des störungsfreien Betriebs ist bei der Wahl der Kabel 

und beim Anschluss besondere Sorgfalt erforderlich. Die in den technischen 

Daten aufgeführten Werte bezüglich der elektromagnetischen 

Verträglichkeit (EMV) können nur bei Einhaltung der nachfolgend 

vorgeschriebenen Kabelausführungen erfüllt werden. 

Die Kabelleitungen, die an den Anschlüssen zur Datenübertragung (Ethernet) 

angeschlossen sind, müssen von niederspannungsführenden Leitungen 

getrennt verlegt werden. 

 

6.2.1 Ethernet-Schnittstelle 

 

  WARNUNG 
  

 

Verletzungsgefahr durch gestörte Signalübertragung! 

Eine gestörte Signalübertragung kann zu unvorhergesehenem Verhalten der 

Maschine/Anlage führen. Dies kann in der Folge zu Verletzungen führen. 

► Verwenden Sie für einen störungsfreien Betrieb ausschliesslich 

abgeschirmte Netzwerkkabel entsprechender Qualität. 

► Stellen Sie sicher, dass das interne Ethernet-Netzwerk in den 

bestehenden Überspannungsschutz integriert ist. 

► Schliessen Sie das Gerät nur an interne Ethernet-Netzwerke (LAN) an,  

ohne die Bezugs-Einrichtung zu verlassen und gefährlicher TNV 

(Telecommunication Network Voltage) ausgesetzt zu sein. 

 

Die Implementation der Ethernet-Schnittstelle entspricht dem Standard IEEE 802.3 
(10/100/1000BASE-T) mit Auto MDI-X. Die Netzwerk-Verbindung erfolgt über ein 

geschirmtes CAT5e-Kabel mit RJ45-Anschlüssen. Die maximale Kabellänge und 

Verbindungsgeschwindigkeit wird durch die Kabeleigenschaften (definiert in EIA/TIA 568 

TSB-36) bestimmt. Es sind Verbindungslängen bis 100 m möglich. 
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Pos. Element (LED) Funktion 

1 Link  /  Act Diagnose LED grün 

Off: Kein Link 

On: Link zum Hub/Switch bzw. zu einem anderen Gerät 

Blinkt: Aktiv, Senden oder Empfangen 

2 10  /  100/1000 Diagnose LED gelb (Link speed) 

On: Link 100 Mb oder Link 1000 Mb 

Off: Link 10 Mb 

 

Steckerbelegung RJ45-Stecker 

RJ45-Stecker X4, X5 Pin-Nr. 10/100 BASE-T-Signale 1000 BASE-T-Signale 

 

Buchse 8-polig RJ45 

 

 

8           1 

1 TXD+ DA+ 

2 TXD- DA- 

3 RXD+ DB+ 

4 - DC+ 

5 - DC- 

6 RXD- DB- 

7 - DD+ 

8 - DD- 
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6.2.2 USB-Schnittstelle 

Die Verwendung der USB-Host-Schnittstelle setzt die Unterstützung durch das 

Betriebssystem voraus. 

 

 

Pos. Element Funktion 

1 USB USB-Host 2.0, Typ A 
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7 Bedienoberfläche 
 

 

Die Abbildungen der Bedienoberfläche wurden mit der Spracheinstellung 

„English“ erstellt. 

7.1 Setup-Menü 

 

 

Menü Beschreibung 

 

Einstellung der Sprache 

 

Servereinstellungen: 

Server, Passwort, Zoom-Faktor 

 

Display-Einstellungen: 

Dimmen der Hintergrundbeleuchtung, Ausrichtung 

 

Netzwerkeinstellungen: 

DHCP, IP-Adresse, Subnetz-Maske, Gateway, DNS 

 

Sichern der Einstellungen: 

Speichern, Verwerfen, Gerät neustarten 

 

Informationen zum Gerät: 

Firmware-Version, Seriennummer 
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7.2 Zugang ins Setup-Menü 

Im Folgenden die Beschrieben für den Zugang ins Setup-Menu.  

► Schalten Sie die übergeordnete Maschine/Anlage ein (siehe Betriebsanleitung der 

übergeordneten Maschine/Anlage). 

Das WebPanel startet und nach einiger Zeit erscheint der Countdown-Timer (blauer 

Kreisring). 

 

► Berühren Sie an einer 
beliebigen Stelle das Display, 

bevor der blaue Kreisring 

geschlossen wird (der 

Countdown-Timer abläuft). 

Wenn die Zeit des Countdown-

Timers abgelaufen ist (blauer Kreis 

geschlossen), ohne eine 

Berührung des Displays, wird die 

Web-Sitzung gestartet. 

 

Ein blauer Punkt erscheint in der 

oberen linken Ecke des Displays. 

► Berühren Sie den blauen Punkt. 

 

Ein blauer Punkt erscheint in der 

unteren rechten Ecke des Displays. 

► Berühren Sie den blauen Punkt. 

Sie sind im Setup-Menü.  

Wenn die Zeit des Countdown-Timers abgelaufen ist (blauer Kreis geschlossen), ohne eine 

Berührung des Displays, wird die Web-Sitzung gestartet.  

► Um das Setup-Menü erneut zu öffnen, Starten Sie das Gerät neu, durch ein Aus- und 

wieder Einschalten der übergeordneten Maschine/Anlage.  
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7.3 Netzwerk konfigurieren 

 

 

► Tippen Sie im Setup-Menü auf 

das Symbol für die 'Netzwerk-

einstellungen'. 

 

► Wenn „DHCP“ aktiviert ist: 

Deaktivieren Sie „DHCP“. 

 

IP-Adresse konfigurieren 

► Geben Sie unterhalb des 

Eintrags „IP-Address“ die 

entsprechenden Werte über 

die virtuelle Tastatur ein. 

Subnetz-Maske konfigurieren 

► Geben Sie unterhalb des 

Eintrags „Subnet Mask“ die 

entsprechenden Werte über 

die virtuelle Tastatur ein. 

► Speichern Sie die Einstellungen 

(siehe Kapitel "7.5"). 
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7.4 Server konfigurieren 

 

 

► Tippen Sie im Setup-Menü auf 

das Symbol für die 'Serverein-

stellung'. 

 

► Geben Sie neben dem Eintrag 

„Server“ die URL der Server-

adresse über die virtuelle 

Tastatur ein. 

► Optional: Geben Sie neben 

dem Eintrag „Password“ das 

Passwort ein. 

► Speichern Sie die Einstellungen 

(siehe Kapitel "7.5"). 

 

7.5 Einstellungen speichern/verwerfen 

 

 

► Tippen Sie im Setup-Menü auf 

das Symbol für 'Sichern der 

Einstellungen '. 

 

Einstellungen speichern 

► Auf „save“ tippen. 

oder 

► Um die Einstellungen zu 

speichern und die Web-Sitzung 

automatisch zu starten: Auf 

„save and continue“ tippen. 

 

Einstellungen verwerfen 

► Auf „discard changes“ tippen. 

oder 

► Um die vorgenommenen 

Einstellungen zu verwerfen und 

die Web-Sitzung automatisch 

zu starten: Auf „discard and 

continue“ tippen. 

 

Gerät neustarten 

► Um einen Neustart des Geräts 

durchzuführen: Auf „reboot“ 

tippen. 
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8 Reinigung / Reparaturen 
 

 HINWEIS 
  

 

Elektrostatische Entladungen können elektronische Bauteile zerstören! 

► Treffen Sie die entsprechenden Massnahmen zur Vermeidung 

elektrostatischer Entladungen, bei Arbeiten am Gerät. 

 

8.1 Reinigung 

 

  WARNUNG 
  

 

Verletzungsgefahr durch Auslösung unbeabsichtigter Funktionen! 

Grossflächige Betätigungen oder Abdeckungen des Touchscreens können zu 

unvorhergesehenem Verhalten der Maschine/Anlage führen. Dies kann in 

der Folge zu Verletzungen führen. 

► Schalten Sie das Gerät (die übergeordnete Maschine/Anlage) vor 

Reinigungsarbeiten spannungsfrei. 

 

 HINWEIS 
  

 Beschädigung der Geräteoberflächen bei Verwendung ungeeigneter 
Reinigungstücher und Reinigungsmittel! 

Die Verwendung ungeeigneter Reinigungstücher und Reinigungsmittel kann 

insbesondere das Frontglas des Geräts beschädigen. 

► Verwenden Sie zur Reinigung kein grobes Reinigungstuch, keine 

Reinigungsmittel mit Scheuerpulver und keine lösemittelhaltigen 

Reinigungsmittel. 

► Verwenden Sie für die Reinigung des Frontglases ein weiches 

Reinigungstuch und einen handelsüblichen Glasreiniger. 

 

► Reinigen Sie das Gerät mit einem weichen und leicht feuchten Tuch. 

► Trocknen Sie das Gerät gründlich mit einem weichen und trockenen Tuch ab. 

 

8.2 Reparaturen 

 

 

Reparaturen am Gerät dürfen nur von der Grossenbacher Systeme AG 

vorgenommen werden (Service und Kundendienst, siehe Kapitel "1.6"). 

Für das Vornehmen von Änderungen am Gerät, die in diesem Dokument 

nicht beschrieben werden, wird keine Haftung übernommen. 
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9 Entsorgung 
 

 

Nicht mehr genutzte Geräte müssen ordnungsgerecht entsorgt oder zur  

Entsorgung an die Grossenbacher Systeme AG zurückgesandt werden 

(Service und Kundendienst, siehe Kapitel "1.6"). 

 

 


